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I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ОЦЕНУ НАУЧНЕ ЗАСНОВАНОСТИ ТЕМЕ 

1.1. ДАТУМ И ОРГАН КОЈИ ЈЕ ИМЕНОВАО КОМИСИЈУ 

Одлуком бр. 497/1 донетом дана 8. 2. 2024. Наставно-научно веће Филолошког факултета 
Универзитета у Београду образовало је, уз сагласност предложених чланова, Комисију за оцену 
научне заснованости теме докторске дисертације докторанда Снежане Кадић под насловом 
„Поетика тела у поезији Милоша Црњанског, Момчила Настасијевића и Милана Дединца”. 

1.2. САСТАВ КОМИСИЈЕ ЗА ОЦЕНУ НАУЧНЕ ЗАСНОВАНОСТИ ТЕМЕ 

1. ПРЕДСЕДНИК КОМИСИЈЕ 
Име и презиме: др Александар Јерков 
Звање: редовни професор 
Ужа научна област: Српска књижевност 

                                                             
1 Ако се наслов који предлаже Комисија разликује од радног наслова који је навео докторанд у Пријави, навести и 
радни наслов, а у одељку 4.1. Формулација наслова теме образложити разлоге због којих је измењен. 



Датум избора у звање: 22. 6. 2016. 
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 
2. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: др Предраг Петровић 
Звање: редовни професор 
Ужа научна област: Српска књижевност 
Датум избора у звање: 20. 10. 2021. 
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 
3. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: др Александар Милановић 
Звање: редовни професор 
Ужа научна област: Српски језик 
Датум избора у звање: 17. 4. 2019.  
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 
4. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: др Јелена Панић Мараш 
Звање: ванредни професор 
Ужа научна област: Књижевност 
Датум избора у звање: 17. 12. 2019.  
Установа на којој је запослен: Факултет за образовање учитеља и васпитача Универзитета 
у Београду 

 
5. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: др Владимир Вукомановић Растегорац 
Звање: ванредни професор 
Ужа научна област: Методика наставе српског језика и књижевности 
Датум избора у звање: 8. 11. 2022.  
Установа на којој је запослен: Факултет за образовање учитеља и васпитача Универзитета 
у Београду  

II ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ КАНДИДАТА ЗА ИЗРАДУ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

2.1. БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Снежана Кадић је рођена 11. 1. 1988. у Косовској Митровици. Основну школу је 
завршила као носилац Дипломе „Вук Караџић” у Лепосавићу, а „Медицинску школу са домом 
ученика” у К. Митровици са одличним општим успехом (5,00). Дипломирала је и стекла звање 
професора српске књижевности и језика 2014. на Филозофском факултету у К. Митровици на 
Катедри за српску књижевност и језик са просечном оценом 9,88 у току студија. Докторанд је 
ДАС Филолошког факултета Универзитета у Београду на студијском програму Језик, 
књижевност, култура (модул Српска књижевност). Положила је све предмете на докторским 
студијама са општим успехом 9,75 и стекла 120 ЕСПБ.  

Радно искуство 

Снежана Кадић је прво радно искуство стекла у „Медицинској школи са домом 
ученика” у Косовској Митровици, у којој је радила као професор српске књижевности и језика 



од 2015. до 2016. За време рада у К. Митровици учестовала је реализовању Конкурса „Св. 
Сава” 2016. у организацији Установе за спорт, омладину и специјализоване услуге и добила 
Захвалницу „Свети Сава”, а од исте локалне установе награђена је и Захвалницом за помоћ и 
реализацију Општинске смотре рецитатора „Песниче народа мог” 2018. 

Рад на Учитељском факултету Универзитета у Приштини са привременим седиштем у 
Косовској Митровици  

У периоду 2015–2016. била је ангажована на Учитељском факултету у Призрену − 
Лепосавићу као демонстратор за помоћ у настави у оквиру вежби на студијама првог степена 
из предмета Српски језик 1 и Српски језик 2. У звање сарадника у настави за ужу научну 
област Српски језик и ужу научну област Књижевност на Учитељском факултету у Лепосавићу 
изабрана је 2016. Обављала је тај посао до 2017. Изабрана је у јануару 2018. у звање асистента 
на Учитељском факултету у Лепосавићу за ужу научну област Српски језик и ужу научну 
област Књижевност, а у јануару 2021. реизабрана у звање асистента. Од 2021. била је 
ангажована на предметима Српски језик 1, Српски језик 2, Култура говора, Облици 
изражавања, Реторика и Језичке игре. На Учитељском факултету је била члан организационих 
одбора научних скупова које је Факултет одржао, учестовала у акредитацији установе и 
студијских програма и била задужена за лектуру. Од априла 2020. је ангажована као лектор 
сарадник Фондације „Темпус”. Објављује научне радове, есејистику и студије у зборницима и 
књижевним часописима. Добитница је друге награде „Доситејево златно пероˮ Задужбине 
„Доситеј Обрадовићˮ на конкурсу за младе ауторе за рад „Достојно јесте славити тело, О 
естетици тела у поезији Ивана В. Лалићаˮ за 2021. 

2.2. БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Кадић, Снежана. „Семантичка анализа телесности у песничком дискурсу Момчила 
Настасијевића”. Баштина, Институт за српску културу Приштина – Лепосавић, вол. 30, бр. 
51 (2020). DOI: 10.5937Úbastina30-26915, oригиналан научни рад. М51 

Кадић, Снежана. „Достојно јесте славити тело, О естетици тела у поезији Ивана В. Лалића”, 
Култура, часопис за теорију и социологију културе и културну политику, бр. 167 (2020), 
251–265. DOI 10.5937Úkultura2067251K. УДК 821. 163.41.09-1 Лалић И. В., oригиналан 
научни рад. М51 

Кадић, Снежана. „О природи светлости у Доментијановим житијима”. Наслеђе, 
Филолошко-уметнички факултет, Крагујевац, вол. 13, 2016, бр. 34, 113−121. 821.163.41-
94.09″12″. М51 

Кадић, Снежана. „Префињеност једне самообмане или како разумети Ставрогина”. 
Филолог, часопис за језик, књижевност и културу, Универзитет у Бањој Луци, Филолошки 
факултет, VII, 2016, бр. 13, 495−510. УДК 821.161.1.09-31. DOI 10.21618Úfil1613495k. М51 

Кадић, М. Снежана. „Слово љубве деспота Стефана Лазаревића − плод богонадахнућа и 
апотеоза боголике љубави”. Баштина, Институт за српску културу Приштина − Лепосавић, 
год. MMXIV (2014), св. 36, 45−61. УДК 821.163.41.09-1 Стефан Лазаревић, српски деспот. 
М52 

Стакић, Мирјана, Кадић, Снежана. „Именовање ликова у бајкама Гроздане Олујић у 
функцији учења граматике, усвајања правописних правила и богаћења речника”. У: 



Љиљана Пауновић, Слађана Видосављевић (ур.) (2019). Зборник радова с Научног скупа с 
међународним учешћем одржаног на Учитељском факултету у Призрену – Лепосавићу од 
31. 5. до 1. 6. 2019. под темом Иновативни приступ васпитању и образовању: стање, 
дилеме и перспективе, Учитељски факултет у Призрену – Лепосавићу, 55–69. ISBN 978-86-
84143-51-0. М45 

Кадић, Снежана. „Инвенције и луцидност у језику романа Луиса Керола ’Алиса у земљи 
чуда’”. У: Живорад Миленовић, Слађана Видосављевић (ур.) (2017). Зборник радова с 
Научног скупа с међународним учешћем одржаног на Учитељском факултету у Призрену – 
Лепосавићу 1. и 2. 6. 2017. под темом Иновације у васпитању и образовању: 
дигитализација, иновативни програми и модели, Учитељски факултет у Призрену – 
Лепосавићу, 67–77. ISBN 978-86-84143-43-5. М45 

Приказ монографије: 

Кадић, Снежана. „Књига о гласовима српског језика и њиховом усвајању код деце 
предшколског и млађег школског узраста” (Мирјана Стакић, Гласови српског језика – 
теоријско-методички аспект. Ужице: Универзитет у Крагујевцу, Педагошки факултет, 
2019), Учење и настава, Klett друштво за развој образовања, год. V, бр. 1 (2019), 189–191. 
УДК 811.163.41'342 (049.32), 81'233-053.2 (049.32). М53  

Увидом у приложену биографију и библиографију Комисија сматра да кандидаткиња 
Снежана Кадић испуњава услове за израду предложене докторске дисертације. 

III ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

Име и презиме ментора: др Мина Ђурић 
Звање: ванредни професор 
Датум избора у звање: 21. 3. 2023.   
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
Ужа област научно-истраживачког рада: Српска књижевност 
 
Радови ментора из уже научне области којој припада тема предложене дисертације (најмање 
пет радова): 
 
1. Мина Ђурић, Трансмузикализација текста: музика српске модернистичке 

књижевности, Београд: Савез славистичких друштава Србије, 2022. 
2. Mina Đurić, „Interdisciplinarni i intermediajalni pristupi promenama poetičkih paradigmi u 

srpskoj, slovenskim i svetskoj književnosti XX i XXI veka”, u: Rajna Dragićević, Dalibor 
Sokolović, Mina Đurić, Dejan Ajdačić, Slovenska susretanja: jug i zapad, Warszawa: Instytut 
Slawistyki Zachodniej i Południowej Wydział Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 
2021, 83–146. 

3. Мина Ђурић, „Фигура Уликса у поезији и поетици Милоша Црњанског”, у: Драган 
Хамовић, ур., Милош Црњански: поезија и коментари, зборник радова, Београд: 
Институт за књижевност и уметност, Филолошки факултет Универзитета у Београду; 
Нови Сад: Матица српска, 2014, 189–203. 

4. Мина Ђурић, „Елементи драмског у поезији и поетици Милана Дединца”, у: Слађана 
Јаћимовић, Светлана Шеатовић Димитријевић, ур., Поезија и поетика Милана Дединца, 
зборник радова, Београд: Институт за књижевност и уметност, 2014, 567–587. 

5. Мина Ђурић, „Ономатопеја у токовима модернизације књижевности 20. века”, 



Књижевност и језик, год. LXIV, бр. 3–4, 2017, 355–368. 
6.  Мина Ђурић, „Давичова поетика и песништво од предвербалног до девербализације 

уметности”, у: Јован Делић, Драган Хамовић, ур., Песничка поетика Оскара Давича, 
зборник радова, Београд: Институт за књижевност и уметност; Шабац: Библиотека 
шабачка, 2013, 379–397. 

7.  Мина Ђурић, „Ideenflucht у поезији и поетици Станислава Винавера”, у: Предраг 
Петровић, ур., Поезија и модернистичка мисао Станислава Винавера, зборник радова, 
Београд: Институт за књижевност и уметност; Шабац: Библиотека шабачка, 2015, 374–
395. 

8.  Мина Ђурић, „’Величајна’ граница модернистичког Дон Жуана у делу Сибета 
Миличића”, у: Светлана Шеатовић, Сања Роић, ур., Јосип Сибе Миличић: време, 
простор, судбине, међународни интердисциплинарни зборник радова, Београд: 
Институт за књижевност и уметност, Универзитетска библиотека „Светозар Марковић”; 
Zagreb: Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Centar za komparativnohistorijske i 
interkulturne studije, 2018, 231–246. 

9.  Мина Ђурић, „Поетска ентомологија Десанке Максимовић у контексту светске 
књижевности”, у: Светлана Шеатовић, Зорана Опачић, ур., Песнички завичај Десанке 
Максимовић, зборник радова, Београд: Институт за књижевност и уметност, Задужбина 
„Десанка Максимовић”; Требиње: Дучићеве вечери поезије, 2019, 339–353. 

10.  Мина Ђурић, „Душа сећања и Душа света – Вукадиновић и Тагоре”, у: Александар 
Јовановић, Светлана Шеатовић Димитријевић, ур., Предачка мелодија Алека 
Вукадиновића, зборник радова, Београд: Институт за књижевност и уметност; Требиње: 
Дучићеве вечери поезије, 2014, 429–448. 

11.  Мина Ђурић, „(Под)смех као побуна у роману Дервиш и смрт Меше Селимовића”, 
Књижевност и језик, год. LXIX, бр. 1, 2022, 15–29. 

12.  Mina Đurić, „Canon in Exile: James Joyce and Serbian Literature”, James Joyce: The Joys of 
Exile, Joyce Studies in Italy, 20, edited by Franca Ruggieri, Editoriale Anicia s.r.l. – Roma, 
2018, 15–36. 

13.  Мина Ђурић, „Феноменологија сусрета са архетипом Наусикаје у Андрићевим 
приповеткама ’Бајрон у Синтри’ и ’Жена на камену’”, Свеске Задужбине Иве Андрића, 
40, 2023, 151‒168. 

14. Мина Ђурић, „Џојсовска парадигма српске књижевности 20. и 21. века”, Зборник 
Матице српске за књижевност и језик, књ. 70, св. 2, 2022, 591–606. 

15.  Mina Đurić, „From World to Global Literature: Writing on the Rain in Africa in the Third 
Decade of 20th-Century Literature”, Africa e Mediterraneo, n. 98, Agosto 2023, 30‒34. 
 
Комисија сматра да проф. др Мина Ђурић испуњава све услове за ментора ове докторске 

дисертације за област Српска књижевност. 

IV ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНЕ ТЕМЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

4.1. ФОРМУЛАЦИЈА НАСЛОВА ТЕМЕ 

С обзиром на област истраживачког рада којој припада тема докторске дисертације, а што 
и кандидаткиња наводи у својој пријави, Комисија сматра да је предложени наслов докторске 
дисертације адекватан и примерено формулисан у оквирима области чији је део, а то је Српска 
књижевност (предмет Српска књижевност 20. века). Насловом је обухваћен главни предмет 
истраживања, а прецизирани су и опуси аутора којима ће се дисертација бавити. Предложеним 
насловом подвлачи се интердисциплинарност научних изучавања, као и потенцијал 



вишеструких компаративних и поетичких питања која ће ово истраживање у доменима 
докторске дисертације подстаћи.  

4.2. ПРЕДМЕТ И ЦИЉ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

Основни предмет истраживања ове докторске дисертације тицаће се проматрања аспеката 
поетике тела у поезији Милоша Црњанског, Момчила Настасијевића и Милана Дединца, при 
чему ће у посебном фокусу испитивања дисертације бити и сагледавање релација поетике тела 
и чина писања, начина на који се тело перципира у оквирима текста, а што ће бити проматрано 
из перспектива књижевне теорије, као и одређених филозофских, социолошких, антроплошких 
и других интердисциплинарних поставки. У анализи овде дисертације нарочиту пажњу ће 
подстицати и начини на које поезија приступа представљању тела, при чему се на изразито 
место поставља хаптичко искуство фрагментарног или интегралног осликавања тела у 
поетском обликовању. Питања о телу које је у фокусу одређеног текста или пак на различите 
начине суспрегнуто, однос доминирајућег поетског дискурса према телесности, мотивисаће у 
дисертацији и истраживање аутопоетичких и метапоетичких претпоставки у доменима 
стваралачких опуса разматраних аутора. Одговори на проучаване аспекте у вези са тим какве 
су концептуалне слике тела у поезији Црњанског, Настасијевића и Дединца, шта значи однос 
екопоетике и екосоматике, где је телесна поетика текста најдоминантнија и колико је значајна 
висцеларна перцепција тела, неке су од основних истраживачких предметности којима ће се и 
овај рад бавити. Један од примарних циљева ове докторске дисертације јесте и да се кроз 
интердисциплинарна проматрања истакне значај изучавања аспеката телесности у књижевном 
тексту, а посебно да се интерпретирају нераздвојивости литерарних претпоставки поетике тела 
у односу на аутопоетичко и метапоетичко разумевање чина писања, односно да се дефинише 
шта представљају основе соматског песничког искуства у сагледаваним опусима.  

4.3. ОСНОВНЕ ХИПОТЕЗЕ 

Као основна хипотеза у раду поставља се истицање значаја заступљености културе тела 
у поезији Милоша Црњанског, Момчила Настасијевића и Милана Дединца, при чему се у 
сваком од опуса разазнају и интерпретирају који су то физички, перцептивни, емотивни, 
когнитивни, филозофски и религиозни модели путем којих се концептуализује тело у тексту и 
на који начин би могао да се дефинише хаптички аспекат поетске текстуалности. Осим тога, 
више појединачних хипотеза се тиче сваког од истраживаних песничких опуса, а биће 
усмерено и на одговоре на питања зашто је лирски субјекат у поезији Црњанског примарно 
развијан као визуалиста, да ли је и колико позиционираност тела у назначеним песничким 
опусима амбивалентна у односу на активирања религијског и духовног искуства, шта 
представља доминантност хаптичког поља у поезији Момчила Настасијевића, колико је акт 
стваралачког неумитно актуализован и кроз приказ телесности у поезији Милана Дединца, и то 
нарочито кроз заступљеност висцералне перцепције тела, те колико на такву визуру тела у 
тексту утичу други аутори сродних поетичких опредељења. Полазне хипотезе и добијени 
резултати истраживања ће се непрекидно контекстуализовати и у доменима поетичких 
блискости других аутора српске књижевности, као и начина на које се исказују стваралачке 
посебности истраживаних песника у оквирима европске и светске књижевности.  

4.4. МЕТОДЕ ИСТРАЖИВАЊА 



Кандидаткиња је као доминантна методолошка полазишта у претпостављеним 
стадијумима докторског истраживања имала у виду и помна читања дела и структуралистичко-
семиотичку анализу поетског текста. Током рада дискусије поводом сваког од примера биће 
провераване и кроз постулате феноменолошких тумачења, а дела ће бити и под лупом 
компаративних сагледавања потенцијалних сродности и разлика међу књижевним остварењима 
изучаваних песника. Поред поетичких проучавања и реконтекстуализација опуса изабраних 
аутора, интердисциплинарни приступи у доменима којих ће бити заступљена како теолошка, 
тако и језичка (лексиколошка и когнитивнолингвистичка) песрпектива проматрања, умногоме 
ће сачињавати полазишта аналитичког тумачења ове дисертације. Досадашња теоријска 
разматрања проблема, као и критичка, интерпретативна и књижевноисторијска сагледавања 
стваралаштва изучаваних аутора биће у раду систематизована, изнова размотрена из 
доминантних визура овог истраживања, а конституисаће и важну основу синтетичког погледа 
на изучавану поетичку парадигму и особености сваког од песника.  

4.5. ОЧЕКИВАНИ РЕЗУЛТАТИ И НАУЧНИ ДОПРИНОС ДИСЕРТАЦИЈЕ 

Неколико је сфера кроз које би могао да се опцрта потенцијални научни допринос ове 
дисертације, имајући у виду пре свега резултате који се очекују да проистекну из овог 
истраживања. С тим у вези, као очекивани резултат поставља се и повећањe ширег 
књижевнотеоријског интересовања за изучавање концептуализације тела у тексту, а нарочито у 
поезији, са посебним акцентом на начинима заснивања интердисциплинарних упоришта у 
таквим проучавањима. Целовитим истраживањима поетских опуса назначених песника са 
становишта разматрања поетике тела умногоме ће се начинити допринос и досадашњим 
научним сагледавањима остварења ових аутора. Преиспитивања статуса културе тела у 
различитим поетичким токовима, као и питања како је коцепт телесности проматран и у односу 
на социолошку или ширу уметничку парадигму, умогоме ће кроз рад позиционирати и 
истраживање хаптике као основе кроз коју се сагледава и поезија српске књижевности 20. века 
у интердисциплинарном и компаративном контексту. 
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V ЗАКЉУЧАК О ОЦЕНИ НАУЧНЕ ЗАСНОВАНОСТИ ТЕМЕ 

Увидом у биографију и библиографију Комисија констатује да кандидат Снежана Кадић 
испуњава све услове за израду докторске дисертације, што је показао и на усменој одбрани 
теме одржаној дана 28. 2. 2024. пред Комисијом за оцену научне заснованости теме докторске 
дисертације. 

 
Комисија констатује да др Мина Ђурић испуњaвa услoвe прeдвиђeнe Стaндaрдимa зa 

aкрeдитaциjу студиjских прoгрaмa дoктoрских академских студиja и сагласна је да за 
предложену тему буде ментор. 

 
На основу свега наведеног о предмету, хипотезама, постављеним циљевима, методу рада 

и очекиваним резултатима, Комисија констатује да је предложена тема „Поетика тела у 
поезији Милоша Црњанског, Момчила Настасијевића и Милана Дединца” својом 
сложеношћу, актуелношћу и значајем за научну област којој припада подобна за израду 
докторске дисертације. 

 
Комисија за оцену научне заснованости теме докторске дисертације предлаже Наставно-

научном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду да донесе одлуку о прихватању 
позитивног Извештаја о оцени научне заснованости теме „Поетика тела у поезији Милоша 
Црњанског, Момчила Настасијевића и Милана Дединца”, коју је предложио кандидат 
Снежана Кадић, да за ментора именује др Мину Ђурић и да је, у складу са прописима, упути 
Већу научних области друштвено-хуманистичких наука Универзитета у Београду на 
разматрање. 
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